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L:ACCES AU SI'IZE DEVRA SE FAIRE PAR LE BARRAGE.
L’ACCES PAR L’ECLUSE SERA DISPONIBLE SEULEMENT
(1] AUX PIETONS.

SITE WILL BE ACCESSED FROM THE DAM, A
THE LOCK WILL BE AVAILABLE ONLY E

DANT.
SUPERINTENDENT'S HOUSE.

ZONE ALLOUEE A L’ENTREPRENEUR POUR LA DUREE
[3]DES TRAVAUX.

AREA ALLOCATED TO GENERAL CONTRACTOR FOR THE
LENGTH OF JOB ON SITE.

ECLUSE.

LOCK.

[5]ZONE PLUS A RISQUE DE PRESENCE D’ARTEFACTS.
AREA WITH MORE CHANCES TO CONTAIN ARTIFACTS.

[6] ARBRES A PROTEGER SUR TOUT LE SITE.
TREES TO PROTECT ALL OVER THE SITE.

ARBUSTES A RETIRER, ENTREPOSER TEMPORAIREMENT
ET REPLANTER.

SHRUB TO REMOVE, TEMPORARILY STORE AND REPLANT.

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DE LA FOSSE SCEPTIQUE
ET DU CHAMP D'EPURATION. DES EXPERTISES SONT
PREVUES SUR LE CHAMP D’EPURATION PENDANT LES

TRAVAUX DE TOITURE.

APPROXIMATE LOCATION OF THE SCEPTIC TANK AND THE
DISPOSAL FIELD. EXPERTISES ARE PLANNED ON THE
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SURFACE.
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LEGENDE DE DEMOLITION/DEMOLITION LEGEND

@ RETIRER PLATRE—CIMENT ET LE LATTIS DE BOIS QUI
LE SUPPORTE CONTENANT DE L’AMIANTE AU PLAFOND

(HORIZONTAL ET EN PENTE) .
REMOVE CEMENT—GYPSUM AND WOOD LATHINGS THAT
SUPPORTS T CONTAINING. ASBESTOS OF CEILING
(HORIZONTAL AND' INCLINED)

(2) RETIRER TUILES DE VINYLE CONTENANT DE L’AMIANTE
U BIANCHER,
REMOVE VINYL TILES CONTAINING ASBESTOS ON FLOOR.
©) RETIRER PLATRE—CIMENT SUR LATTIS DE BOIS AU
REMOVE CEMENT-GYPSUM ON WOOD LATHINGS
(4) RETIRER_SOIGNEUSEMENT ET CONSERVFR LES CADRES
EXISTANTS AVANT LES TRAVAUX DE DEMOLITION” POUR
REINSTALLATION
QVE WITH CARE AND KEEP EXISTING FRAMES BEFORE
BEMSLTONTWSRKS FOR AENSTALLATION.

(5) CHANGEMENT DE PENTE AU PLAFOND.
CEILING CHANGE.
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Canada Canada

Unité des voies navigables Quebec Waterways Unit
au Québec
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NOUVEAU PLACOPLATRE 16mm SUR NOUVELLES
FOURRURES DE BOIS 19mm X 64mm @ 400 c{
AU _ PLAFOND (HORIZONTAL ET EN PENTE) JOINTS
TIRES, A PEINDRE.
EW 16mm GYPSUM BOARD ON WQOD FURRING 19mm
64mm @ 400 c/c ON CEILING (HORIZONTAL
AND INCLINED). SEALED JOINTS, TO BE PAINTED.

@NOUVELLE TUILE DE VINYLE COMPOSITE AU PIANCHER.

NEW COMPOSITE VINYL TILE ON CLOSET FLOOR

NOUVEAU PLACOPLATRE 16mm AUX MURS. JOINTS
TIRES, A PEINDRE.
NEW_16mm GYPSUM BOARD ON WALLS. SEALED JOINTS,
TO BE PAINTED

CADRES EXISTANTS A REPARER, REPEINDRE ET
REINSTALLER.
FRAME TO BE FIXED, REPAINTED AND REINSTALLED.

CHANGEMENT DE PENTE AU PLAFOND.
CEILING 'SLOPE™ CHANGE.

révisions
revisions date

NOTE GENERALE/GENERAL NOTE

L’ENTREPRENEUR DEVRA APPLIQUER UNE NOUVELLE
COUCHE DE PLATRE MINCE SUR L'ENTIERE SURFACE DU
PLAFOND EXISTANT DE L’ETAGE DANS LA PARTIE
HORIZONTALE ET DANS LA PARTIE EN ANGLE DU BRISIS
ET DE LA LUCARNE AVANT. PEINDRE TOUTES LES
SURFACES TOUCHEES.

THE GENERAL CONTRACTOR MUST

APPLY A NEW THIN—COAT OF PLASTER ON THE

ENTIRETY OF THE HORIZONTAL AND ANGLED CEILING

SURFACES OF THE ROOF BREAK AND THE FRONT

DORMER MUST ALSO PAINT ALL THE AFFECTED

SURFACES.
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DE OLISHED ALONG THE PERI ETER OF THE MAIN
ROOF AND THE BALCONY ROOF.

REVETEMENT EXTERIEUR DE CREPIS ET MOULURES DE
BOIS EXISTANT A CONSER
EXISTING EXTERIOR PARGING AND WOOD MOULDINGS
TO BE CONSER

REVETEMENT EXTERIEUR DE CREPIS A CONSERVER.
EXISTING EXTERIOR PARGING TO BE CONSERVED.

N/A

SOLINAGE METALLIQUES EXISTANT A DEMOLIR A LA
JONCTION ENTRE LA TOITURE ET LES MURS
EXTERIEURS.
EXISTING METAL FLASHING TO BE DEMOLISHED AT
THE JUNCTION BETWEEN THE ROOF AND THE
EXTERIOR WALLS.

© ©
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STRUCTURE DE BOIS EXISTANTE A CONSERVER.
EXISTING WOOD STRUCTURE TO BE CONSERVED.

GOUTTIERE EXISTANTE A DEMOLIR AU POURTOUR DE
LA TOITURE DU BALCON ET DU COTE ARRIERE DE LA
TOITURE PRINCIPALE.
EXISTING GUTTER TO BE DEMOLISHED ALONG THE
PERIMETER OF THE BALCONY'S ROOF AND ON THE
BACK SIDE OF THE MAIN ROOF.

PLANCHE DE_ SOFFITE EXISTANTE A CONSERVER.
EXISTING SOFFIT WOOD PLANKS TO BE CONSERVED.

@ ©@

MOULURE DE BOIS EXISTANTES A DEMOLIR.
EXISTING WOOD MOULDINGS TO BE DEMOLISHED.

PANNEAUX DE CONTREPLAQUE EXISTANT PEINT A
CONSERVER ET REPEINDRE
EXISTING PAINTED PLYWOOD TO BE CONSERVED
AND REPAINTED.

SORTIE D'EVENT DE PLOMBERIE A DEMOLIR. DEMOLIR
LE CONDUIT ET LES MORCEAUX DE CONTREPLAQUES.
EXISTING PLUMBING VENT TO BE DEMOLISHED.

CADRE ET FENETRE A DEMOLIR
DES(BIL\I(S;H INDOW AND TS FRAME TO BE

MOULURE EN BOI
DE LA FENETRE
EXISTING PAI TED WOOD MOULDING ON THE

PERIMETER OF THE WINDOW TO BE DEMOLISHED.

BLOCAGE DE BOIS AU—DESSUS DE LA FENETRE
EXISTANTE A CONSERVER.
EXISTING _WOOD BLOCKING ABOVE THE EXISTING
WINDOW TO BE CONSERVED.

DOFQLFIT? EXISTANT EN CONTREPLAQUE PEINT A

ITCT)IL\I(S; PAINTED PLYWOOD SOFFIT TO BE

DET\;/ICEIH?E DE FENETRE EXISTANTE EN BOIS A
EXISTING WOOD WINDOW SILL TO BE DEMOLISHED.

UNITE D'AIR CLIMATISE A RETIRER ET REMETTRE AU
PROPRIETAIRE
AR CONTI@NNING UNIT TO BE REMOVED AND GIVING
TO THE O

DCE)II;I”GILIMETALUQUE RECOUVERT DE SCELLANT A
EXISTING METAL FLASHING COVERED IN CAULKING
TO BE DEMOLISHED.

SECTION DE FAITE A DEMOLIR, VOIR DESSIN
02/A-101.
SECTION OF ROOF RIDGE TO BE DEMOLISHED. SEE
DRAWING 02/A—101

© ® &

EXISTANTE PEINTE AU POURTOUR
DEMOLIR.

®

SECTION DE FINI DE PLATRE SUR LATTE DE BOIS
EXISTANTE A DEMOLIR.
EXISTING SECTION OF PLASTER FINISH ON WOOD
LATH TO BE DEMOLISHED

CREPI EXISTANT CONTENANT DE L’AMIANTE A

DEMANTELER POUR EXPOSER UN JOINT DE BRIQUE

HORIZONTAL A UNE HAUTEUR D’AU MOINS 150mm.
EXISTING PARGING CONTAINING ASBESTOS TO
DEMOLISH TO EXPOSE BRICK WALL AND A
HORIZONTAL JOINT AT LEAST 150mm HIGH.

FINI DE PLATRE SUR LATTE DE BOIS EXISTANT
CONSERVE. L'ENTREPRENEUR DEVRA APPLIQUER UNE
NOUVELLE COUCHE DE PLATRE MINCE SUR L’ENTIERE
SURFACE DU PLAFOND EXISTANT DANS LA PARTIE
HORIZONTALE ET DANS LA PARTIE EN ANGLE DU
BRISIS ET DE LA LUCARNE AVANT. PEINDRE TOUTES
LES SURFACES TOUCHEES.
EXISTING PLASTER FINISH ON WOOD LATH TO BE
CONSERVED. THE GENERAL CONTRACTOR MUST
APPLY A NEW THIN—COAT OF PLASTER ON THE
ENTIRETY OF THE HORIZONTAL AND ANGLED CEILING
SURFACES OF THE ROOF BREAK AND THE FRONT
DORMER MUST ALSO PAINT ALL THE AFFECTED
SURFACES.

LES NOUVEAUX CONTREPLAQUES AURONT DES
DIMENSIONS DE 1220 x 2440mm. UTILISER UN
PANNEAU PLEIN ET CONTINU SUR TOUTE LA HAUTEUR
DE LA SECTION A COUVRIR. INSTALLER LES DEUX
RANGS EN QUINCONCE.
THE DIMENSIONS OF THE NEW PLYWOOD WILL BE
1220 x 2440mm. USE A FULL SHEET OF PLYWOOD
ALONG THE HEIGHT OF THE OPENING INTENDED TO
BE COVERED. BOTH LAYERS OF PLYWOOD MUST BE
STAGGERED.

ALIGNER LE NOUVEAU CONTREPLAQUE AVEC LE
PONTAGE EXISTANT.
ALIGN THE NEW PLYWOOD WITH THE EXISTING
WOOD DECKING.

BANDE DE RIVE DE TOLE A LA CANADIENNE
<4> STEEL ROOF EDGING "A LA CANADIENNE”

TIRANT FIXE AU PONTAGE ET SUPPORTANT LE
PLAFOND EXISTANT A CONSERVER
STRINGER FIXED TO THE WOOD DECKING AND
SUPPORTING THE EXISTING CEILING TO BE
CONSERVED.

NOUVEAU SOLIN EN ACIER AU POURTOUR DE LA
TOITURE PRINCIPALE, DU BALCON ET DES LUCARNES.
NEW STEEL FLASHING ALONG THE PERIMETER OF
THE MAIN ROOF, THE BALCON’S ROOF, AND THE

DORMERS.

MEMBRANE AUTOCOLLANTE RECOUVRANT LE SOLIN
METALLIQUE.
SELF ADHERING MEMBRANE COVERING THE STEEL
FLASHING.

NOUVELLE MOULURE DE BOIS PEINTE. VOIR DETAIL.
NEW PAINTED WOOD MOULDING. SEE DETAIL.

@NOUVEL ISOLANT GICLE 100mm.
NEW SPRAY APPLIED INSULATION 100mm.,

‘NOUVEAU SOFFITE VENTILE AVEC MOUSTIQUAIRE
NEW VENTILATED SOFFIT WITH INSECT SCREEN.

NOUVELLE PLANCHE DE BOIS PEINTE DE 19mm
D’EPAISSEUR x 100mm DE HAUTEUR. FIXATION EN
ACIER INOXYDABLE A MAGONNERIE DISSIMULEE DANS
MATERIAU CONTENANT DE L’AMIANTE. PREVOIR UN
JOINT DE SCELLANT A LA JONCTION ENTRE LA
PLANCHE DE BOIS ET LE MUR EXISTANT.
NEW PAINTED WOOD PLANK OF 19mm THICK BY
100mm WIDE. DISSIMULATED STAINLESS STEEL
MASONRY FIXTURE IN MATERIAL CONTAINING
ASBESTOS. ENSURE THAT CAULKING COMPOUND
IS APPLIED AT THE JUNCTION BETWEEN THE WOOD
PLANK AND THE EXISTING WALL.

NOUVEAU SOFFITE EN LATTE DE BOIS ENBOUVETEES
ET PEINTES DE 19x140, POSEES PARALLELEMENT AU
FASCIA. COUPER LES COINS A ONGLETS AUX
CHANGEMENTS DE DIRECTION.

NEW PAINTED TONGUE AND GROOVE WOOD LATH SOFFIT
OF 19x140. INSTALLED IN PARALLEL TO THE FASCIA,

NOUVEAU CONTREPLAQUE 16mm SERVANT DE
SUPPORT A LA MEMBRANE.
NEW 16mm PLYWOOD SERVING AS A SUPPORT FOR
THE MEMBRANE.

STRUCTURE DE BOIS EXISTANTE A CONSERVER.
EXISTING WOOD STRUCTURE TO BE CONSERVED.

NOUVEAU FILTRE A NEIGE
NEW SNOW FILTER

TOLE DE FIXATION POUR LE FLITRE A NEIGE 25mm
DE LARGE A 400mm c/c
FIXATION STEEL SHEET 25mm WIDE AT 400mm o/c
FOR THE SNOW FILTER.

TOLE PERFOREE AVEC MOUSTIQUAIRE.
PERFORATED STEEL SHEET WITH INSECT SCREEN.

NOUVEAU FAITE VENTILE EN ACIER.
NEW VENTED STEEL ROOF RIDGE.
MAKE MITERED CORNERS WHEN DIRECTION
CHANGES.

©

NOUVELLES ATTACHES A GOUTTIERE EN ACIER
INSTALLES A 762mm c/c. INSERER L’ATTACHE A
TRAVERS LE REBORD PLIE DE LA TOLE A LA
CANADIENNE. REPLIER LA TOLE AUTOUR DE

L’ATTACHE.
‘ NEW GUTTER STEEL FASTENERS INSTALLED AT
EVERY 762mm o/c. INSERT THE FASTENER TROUGH
THE FOLDED EDGE OF THE STEEL ROOF SHEET "A
LA CANADIENNE”, FOLD THE STEEL ROOF AROUND
THE FASTENER.

‘NOUVELLE GOUTTIERE EN ACIER.
NEW STEEL GUTTER.

NOUVEAU SUPPORT EN ACIER INSTALLE AU
762mm c/c.
NEW STEEL SUPPORT INSTALLED AT EVERY
762mm o/c

PLANCHE DE SOFFITE EN BOIS CONSERVE.
WOOD SOFFIT PLANK TO BE CONSERVED.

TRAIT DE SCIE £ 12mm DE PROFONDEUR DANS LE
JOINT DE MAGONNERIE. VOIR DETAIL AGRANDI.
+ 12mm DEEP SAW CUT INTO MORTAR JOINT, SEE
ENLARGED DETAIL.

BLOCAGE FAIT DE CONTREPLAQUES ET SERVANT DE
SUPPORT A LA MEMBRANE A ALIGNER AVEC LE
REVETEMENT DE CREPI EXISTANT.
BLOCKING MADE WITH PLYWOOD AND ACTINC AS A
SUPPORT FOR NEW MEMBRANE TO BE ALIGNED
WITH EXISTING PARGING.

&> NA)

NOUVEAU SUPPORT D’ARRET DE NEIGE EN ACIER
INOXYDABLE 6mm @ 812mm c/c
NEW 6mm STAINLESS STEEL SNOW GUARD
SUPPORT @ 812mm c/c.

TUBE EN ACIER INOXYDABLE 38 mmg X 6mm EP.
SOUDE EN USINE.
38mm® X 6mm FACTORY WELDED STAINLESS
STEEL PIPE .

‘ RUBAN BUTIL COMPLET
BUTYL TAPE

JOINT DE SILICONE AU PERIMETRE DE L’APPUIE DU
SUPPORT
CAULKING COMPOUND ALONG THE PERIMETER OF
THE SNOW GUARD SUPPORT.

@ BOULON D’ANCRAGE 13mm DE DIAMETRE EN ACIER
INOXYDABLE NOYE DANS LE SILICONE. PREVOIR UNE
RONDELLE DE CAOUTCHOUC A LA JONCTION AVEC

L’ARRET DE NEIGE.
13mm DIAMETER STAINLESS STEEL ANCHOR BOLT
SUBMERGED IN SILICONE. PROVIDE FOR A RUBBER
86%%? BETWEEN THE BOLT AND THE SNOW

NOUVEAU CONTREPLAQUE INSTALLER SOUS LA

STUCTURE EN BOIS DU BALCON AFIN DE PERMETTRE

L'INSTALLATION DES SUPPORTS A ARRET DE NEIGE
NEW PLYWOOD INSTALLED UNDER THE BALCONY’S
WOOD STRUCTURE IN ORDER TO ALLOW THE
INSTALLATION OF THE SNOW GUARD SUPPORTS

REMPLIR LA CAVITE D'ISOLANT EN FIBRE DE VERRE.
JOINT DE SCELLANT SUR BOUDIN D’ETAFOAM AU
PERIMETRE INTERIEUR ET EXTERIEUR DE LA
FENETRE.
FILL THE CAVITY WITH FIBERGLAS BATT INSULATION.
APPLY CAULKING COMPOUND ON AN ETHAFOAM
BACKER ROD ON THE INTERIOR AND EXTERIOR
PERIMETER OF THE WINDOW.

NOUVEAU CADRE ET FENETRE A BATTANTS (A
L'’ANGLAISE) EN BOIS PEINT.
NEW PAINTED WOOD FRAME AND CASEMENT
WINDOW (ENGLISH STYLE).

NOUVEAU FINI DE PLATRE SUR LATTE DE BOIS
@ ALIGNE AVEC LE FINI EXISTANT.
NEW PLASTER FINISH ON WOOD LATH ALIGNED
WITH THE EXISTING FINISH.

SOUFFLAGE EN BLOCAGES DE BOIS ET
CONTREPLAQUES. REMPLIR LES CAVITES AVEC DE LA
LAINE ISOLANTE EN FIBRE DE VERRE.
WALL FURRING USING WOOD BLOCKING WITH
PLYWOOD. FILL THE CAVITIES WITH INSULATING
FIBERGLASS BATT INSULATION

‘NOUVEAU SOLIN EN ACIER PLIE.
NEW BENDED STEEL FLASHING.

NOUVELLE TABLETTE DE FENETRE EN BOIS PEINT.
NEW PAINTED WOOD WINDOW SILL.

NOUVEAUX BLOCAGES DE BOIS. DIMENSIONS A

VALID\/IT/R SUR

WOOD BLOCKING DIMENSIONS TO BE
DETERMINED ON SITE.

@ NOUVEAU SUPPORT DE 2 CONTREPLAQUE 16mm.
TWO LAYERS OF NEW 16mm PLYWOOD SUPPORT.

NOUVELLE MEMBRANE IMPERMEABLE AUTO—COLLANTE.
NEW SELF—ADHESIVE IMPERMEABLE MEMBRANE.

@ NOUVELLE PERSIENNE EN BOIS PEINT.
NEW PAINTED WOOD LOUVER.

NOUVEAU PANNEAU DE CREZON PEINT OBSTRUANT LA
@ PARTIE BASSE DE LA PERSIENNE.
NEW PAINTED CREZON PANEL OBSTRUCTING DE
LOWER PART OF THE LOUVER.

@ NOUVEAU CROCHET EN ACIER INOXYDABLE
NEW STAINLESS STEEL HOOK

‘NOUVELLE MOULURE DE BOIS INTERIEUR PEINTE.
NEW INTERIOR PAINTED WOOD FRAME.

@ PLANCHE DE BOIS PEINTE DE 19mm D’EPAISSEUR.
NEW PAINTED WOOD PLANK OF 19mm THICK.

‘NOUVEAU VERRE SIMPLE CLAIR 6mm,
NEW CLEAR SINGLE PANE GLASS 6mm.

NOUVEAU BOUTON ESPACEUR AU BAS DU VOLET (3x)
NEW SPACER AT THE BOTTOM OF THE SHUTTER

NOUVEAU COUPE—FROID DOUBLE EN SILICONE AU
PERIMETRE DU VOLET.
‘ NEW DOUBLE SILICONE WEATHER STRIPPING ON THE
PERIMETER OF THE WINDOW LEAF.

NOUVEAU PETIT BOIS. VOIR DETAIL.
NEW GLASS BAR. SEE DETIAIL.

NOUVEAU BRISE GOUTTE.
NEW DRIP.

@ NOUVELLE LAME EN ALUMINIUM 3mm.
NEW 3mm ALUMINIUM BLADE.

@NOUVEAU RAIDISSEUR DE BOIS A CHAQUES CHEVRONS
SUPPORTANT LE FAITE VENTILE.
NEW WOOD STIFFENER ON EACH RAFTER
@ SUPPORTING THE VENTILATED ROOF RIDGE.

CHEMINEE DE MAGCONNERIE A RECOUVRIR D'UN REVETEMENT
DE TOLE A LA CANADIENNE.
MASONRY CHIMNEY TO BE COVERED WITH STEEL SHEET
CLADDING A LA CANADIENNE”,

(3x)

‘NOUVEAU MASTIC A PEINDRE AU POURTOUR DU
VERRE.
NEW CAULKING COMPOUND ON THE PERIMETER OF
THE WINDOW TO BE PAINTED.

@ (N.A)
&> (NA)
@ (N.A)

NOUVEAU MOUSTIQUAIRE.
NEW INSECT SCREEN.

@ NOUVELLE TOLE EN ACIER AU POURTOUR DU CADRE
DE LA FENETRE.
NEW STEEL FLASHING ALONG THE PERIMETER OF
THE WINDOW FRAME.
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NOUVEAU JOINT DE SCELLANT A LA JONCTION ENTRE
TOLE EN ACIER ET LE CADRE LE FENETRE.
NEW CAULKING COMPOUND AT THE JONCTION
ERNI\'/INED THE STEEL FLASHING AND THE WINDOW

NOUVEL EVENT EN ABS (VOIR PLOMBERIE). POSITION
A DETERMINER AU CHANTIER.
NEW ABS PLUMBING VENT (SEE PLUMBING).
LOCATION TO BE DETERMINED ON SITE

NOUVEAU MANCHON D’EVENT EN ACIER INOXYDABLE.
NEW STAINLESS STEEL VENT SLEEVE

DESCENTE EN ACIER 125mm X 90mm (DIMENSIONS
INTERIEURS)
126mm X 90mm STEEL DOWNSPOUT (INTERIOR
DIMENSIONS)

SUPPORT EN ACIER 3mm X 50mm POSE A 1800mm
c/C.
3mm X 50mm STEEL SUPPORT @ 1800mm o/c

INSTALLER UNE CRAPAUDINE EN ACIER A CHAQUE
DESCENTE DE GOUTTIERE.
INSTALL A NEW STEEL GRATING SET ON EACH
DOWNSPOUT.

ANCRAGE COMPATIBLE EN ACIER INOXYDABLE
COMPATIBLE STAINLESS STEEL ANCHOR

OUVERTURES PONCTUELLES DE 50mm® A 100mm
c/cDANS LES PLANCHES DE BOIS PERMETTANT LA
VENTILATION DE LA LUCARNE
PUNCTUAL 50mm¢e AT 100mm o/c OPENINGS IN
THE WOOD PLANKS TO ALLOW THE VENTILATION OF
THE DORMER.

CAVITE DES CHEMINEES EXISTANTES A REMPLIR AU
COMPLET D’ISOLANT EN VRAC
CAVITY OF THE EXISTING CHIMNEYS TO BE FILLED
WITH LOOSE—FILL INSULATION

TABLETTE DE BOIS EXISTANTE CONSERVEE
EXISTING WOOD SHELF TO BO CONSERVED

PORTE DE CHEMINEE EN ACIER CONSERVEE
STEEL CHIMNEY DOOR TO BE CONSERVED

NOUVELLE PLAQUE DE FERMETURE DE L'OUVERTURE
DE LA CHEMINEE EN ACIER 6mm D’'EPAISSEUR PEINT.
NEW 6mm THICK PAINTED STEEL PANEL CLOSING

OFF THE CHIMNEY'S OPENING.

(N.A)

NOUVELLE CORNIERE EN ACIER 38mm X 38mm.
NEW STEEL ANGLE 38mm X 38mm.

NOUVEAU CHAPEAU DE CHEMINE EN TOLE REFERMANT
COMPLETEMENT L’OUVERTURE DE LA CHEMINEE
EXISTANTE.
NEW STEEL SHEET CHIMNEY CAP CLOSING OFF THE
ENTIRE OPENING OF THE EXISTING CHIMNEY.

FIN DE PLATRE SUR LATTE DE BOIS EXISTANT A
CONSE
EXISTI G 'PLASTER FINISH ON WOOD LATH TO BE

CONSERVED.

CONTREPLAQUE 6mm D’EPAISSEUR.
émm THICK PLYWOOD

CONTREPLAQUE 19mm D’EPAISSEUR
19mm THICK PLYWWOD

(N.A.)

NOUVELLE PANNE EN ACIER GALVANISEE
NEW GALVANIZED STEEL PAN

NOUVEAU RAIDISSEUR EN TOLE D’ACIER GALVANISE
SOUDE A LA PANNE.
NEW GALVANIZED STEEL SHEET STIFFENER
SOLDERED TO PAN.

NOUVELLE TOLE EN ACIER AU POURTOUR DU CADRE
DE LA FENETRE. REPLIER LA TOLE POUR QU’ELLE
AGISSE AUSSI COMME SOLIN.
NEW STEEL FLASHING ALONG THE PERIMETER OF
THE WINDOW FRAME. STEEL SHOULD BE FOLDED TO
ALSO MAKE FLASHING.

NOUVEAU CAPUCHON D’EVENT EN ACIER INOXYDABLE.
NEW STAINLESS STEEL VENT CAP.

MEMBRANE AUTOCOLLANTE AU POURTOUR DE L'EVENT.
SELF—ADHESIVE MEMBRANE AROUND VENT.

MOUSTIQUAIRE FIXE SOUS LA TOLE ET RETOURNEE
DERRIERE LE PANNEAU DE CREZON.
INSECT SCREEN ATTACHED UNDER METAL SHEET
AND FOLDED BEHIND CREZON PANEL.

SCELLANT AU POURTOUR DE L'EVENT
SEAL AROUND VENT.

PREVOIR TROUS D’EGOUTTEMENT A LA BASE.
PLAN DRIP HOLES AT BASE.

@ —3 COUCHES DE BARDEAU D'ASPHALTE EXISTANTS
DONT UNE COUCHE CONTENANT DE L'AMIANTE, A
DEMOLIR

THREE PLIES OF EXISTING ASPHALT SHINGLES
ONE1 OF THE PLIES CONTAIN ASBESTOS,
O BE OLISH

—PAPIER DE CONSTRUCTION EXISTANT A DEMOLIR
EXISTING SHEATING PAPER TO BE DEMOLISHED

—TOLE A LA CANADIENNE EXISTANTE A DEMOLIR
EXISTING STEEL SHEET ROOF "A LA CANADIENNE”
TO BE DEMOLISHED

—PONTAGE DE BOIS EXISTANT A CONSERVER
EXISTING WOOD DECK TO BE CONSERVED

—3 COUCHES DE BARDEAU D'ASPHALTE EXISTANTS
DONT UNE COUCHE CONTENANT DE L'AMIANTE, A
DEMOLIR

THREE PLIES OF EXISTING ASPHALT SHINGLES
ONE1 OF THE PLIES CONTAIN ASBESTOS,
O BE OLISH

—PAPIER DE CONSTRUCTION EXISTANT A DEMOLIR
EXISTING SHEATING PAPER TO BE DEMOLISHED

—TOLE A LA CANADIENNE EXISTANTE A DEMOLIR
EXISTING STEEL SHEET ROOF "A LA CANADIENNE”
TO BE DEMOLISHED

—1 RANG DU PONTAGE DE BOIS EXISTANT A DEMOLIR.
1 _ROW OF EXISTING WOOD DECK TO BE
DEMOLISHED.

—1 PLANCHE SUR DEUX DE LA DEUXIEME RANGEE DE
PONTAGE EXISTANT A DEMOLIR. NE PAS DEMOLIR
LES PLANCHES SERVANT DE SUPPORT A LA
STRUCTURE DU PLAFOND EXISTANT.

DEIVIOLISH EVERY SECOND 00D PIANK OF THE
SECOND LAYE OF O ECK N

REMOVE ANY W NK S _AS A
SUPPORT FOR THE EXISTING CEILING STRUCTURE

—3 COUCHES DE BARDEAU D'ASPHALTE [EXISTANTS
DONT UNE COUCHE CONTENANT DE L'AMIANTE, A

DEMOLIR

THREE PLIES OF EXISTING ASPHALT SHINGLES
ONE1 OF THE PLIES CONTAIN ASBESTOS,
O BE OLISH

—PAPIER DE CONSTRUCTION EXISTANT A DEMOLIR
EXISTING SHEATING PAPER TO BE DEMOLISHED

—CONTREPLAQUE EXISTANT A CONSERVER
EXISTING PLYWOOD TO BE CONSERVED

—REVETEMENT DE CREPIS CONTENANT DE L’AMIANTE
EXISTANT A DEMOLIR
EXISTING EXTERIOR PORGING CONTAINING
ASBESTOS TO BE DE
—COMPOSITION EXISTANTE A DEIvIOLIR MEMBRANE,
PANNEAUX DE SUPPORT SI APPLICABLE) JUSQU’AU
PLATELAGE EN I\/TOIS
EXISTING COMPOSITION TO BE DEMOLISHED
MEMBRANE, SUPPORT PANELS IF APPLICABLE)
LL THE WAY TO THE WOOD DECK
—PLATELAGE EN BOIS A CONSER
EXISTING WOOD DECK TO BE CONSER\/ED

&)

@

@

@—T@LE A LA CANADIENNE EN ACIER
STEEL ROOF SHEET "A LA CANADIENNE”
—MEMBRANE IMPERMEABLE AUTOCOLLANTE
SELF ADHERING IMPERMEABLE ROOF MEMBRANE
—CONTREPLAQUE EMBOUVETE 12mm D’EPAISSEUR
12mm THICK TONGUE AND GROOVE PLYWOOD
—PONTAGE EXISTANT CONSERVE
EXISTING WOOD DECK TO BE CONSERVED

—TOLE A LA CANADIENNE EN ACIER
STEEL ROOF SHEET "A LA CANADIENNE”
—MEMBRANE IMPERMEABLE AUTOCOLLANTE
SELF ADHERING IMPERMEABLE ROOF MEMBRANE
—3 CONTREPLAQUES EMBOUVETES 12mm D’EPAISSEUR
3x 12mm TONGUE AND GROOVE PLYWOOD
—ESPACE D’AIR 25mm (PONTAGE EXISTANT AVEC UNE
PLANCHE SUR DEUX CONSERVEE)
25mm AR SPACE (EXISTING WOOD DECK WITH
EVERY SECOND PLANK CONSERVED)
_CHEVRONS EXISTANTS 150mm x 100mm
@ 915mm c¢/c CONSERVES
EXISTING RAFTER, 150mm x 100mm
@ 915mm c/c TO BE CONSERVED.

@—T@LE A LA CANADIENNE EN ACIER
STEEL ROOF SHEET "A LA CANADIENNE”
_BANDE DE RIVE DE TOLE
STEEL ROOF EDGING STRIP
—MEMBRANE IMPERMEABLE AUTOCOLLANTE
SELF ADHERING IMPERMEABLE ROOF MEMBRANE
_CONTREPLAQUE EXISTANT CONSERVE
EXISTING PLYWOOD TO BE CONSERVED

—TOLE A LA CANADIENNE EN ACIER
STEEL ROOF SHEET "A LA CANADIENNE”
—MEMBRANE IMPERMEABLE AUTOCOLLANTE
SELF ADHERING IMPERMEABLE ROOF MEMBRANE
—CONTREPLAQUE EMBOUVETE 12mm D’EPAISSEUR
12mm THICK TONGUE AND GROOVE PLYWOOD
—CONTREPLAQUE EMBOUVETE 19mm D’EPAISSEUR
19mm TONGUE AND GROOVE PLYWOOD
—FAITE VENTILE EN ACIER
VENTILATED STEEL ROOF RIDGE

—BANDE DE RIVE DE TOLE A LA CANADIENNE
STEEL ROOF EDGING STRIP "A LA CANADIENNE”
—MEMBRANE IMPERMEABLE AUTOCOLLANTE
SELF ADHERING IMPERMEABLE ROOF MEMBRANE
—CONTREPLAQUE EMBOUVETE 12mm D’EPAISSEUR
12mm THICK TONGUE AND GROOVE PLYWOOD
—PONTAGE EXISTANT CONSERVE
EXISTING WOOD DECKING TO BE CONSERVED

—TOLE A LA CANADIENNE EN ACIER
STEEL ROOF SHEET ”"A LA CANADIENNE”
—MEMBRANE IMPERMEABLE AUTOCOLLANTE
SELF ADHERING IMPERMEABLE ROOF MEMBRANE
—2 CONTREPLAQUES EMBOUVETES 12mm D’EPAISSEUR
2x 12mm TONGUE AND GROOVE PLYWOOD
—ESPACE D’AIR 25mm (PONTAGE EXISTANT AVEC UNE
PLANCHE SUR DEUX CONSERVEE)
25mm AIR SPACE (EXISTING WOOD DECK WITH
EVERY SECOND PLANK CONSERVED)

@—TOLE A LA CANADIENNE EN ACIER
STEEL ROOF SHEET "A LA CANADIENNE”
—MEMBRANE IMPERMEABLE AUTOCOLLANTE
SELF ADHERING IMPERMEABLE ROOF MEMBRANE
—MUR EXISTANT CONSERVE
EXISTING WALL TO BE CONSERVED

—NOUVEAU REVETEMENT DE TOLE A LA CANADIENNE
NEW STEEL SHEET "A LA CANADIENNE"
—MEMBRANE IMPERMEABLE AUTOCOLLANTE
SELF ADHERING IMPERMEABLE ROOF MEMBRANE
—NOUVEAU CONTREPLAQUE EMBOUVETE 12mm
D’EPAISSEUR
NEW 12mm TONGUE AND GROOVE PLYWOOD
—FOURRURE METALLIQUE VERTICALE 22mm
22mm VERTICAL METAL FURRING
—BARRE Z METALLIQUE HORIZONTALE 25mm AVEC
ISOLANT GICLE 25mm.

25mm HORIZONTAL METAL "Z” BARS WITH 25mm
%IZ\ SPRAY APPLIED INSUINé\r'II'_:ION

LATTE DE BOIS.
D LATH.

—NOUVEAU REVETEMENT DE TOLE A LA CANADIENNE
NEW STEEL SHEET “A LA CANADIENNE”
—MEMBRANE IMPERMEABLE AUTOCOLLANTE
SELF ADHERING IMPERMEABLE ROOF MEMBRANE
—NOUVEAU CONTREPLAQUE 16mm D’EPAISSEUR
NEW 16mm PLYWOOD
—NOUVEAUX MONTANTS DE BOIS 38 x 89mm A PLAT
FIXES A LA I\/IAQOI\II\IERIE, REMPLIS DE LAINE DE
ROCHE.
NEW WOOD STUDS 38 x 89mm LAID FLAT AND
FIXED TO MASONRY, FILLED WITH ROCK WOOL,
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NOTES GENERALES/GENERAL NOTES

A. L'ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE TOUTES LES
PRECAUTIONS NECESSAIRES AFIN DE NE PAS ABIMER
LES REVETEMENTS DE CREPIS EXISTANTS DESTINES A
ETRE CONSERVES.

THE GENERAL CONTRACTOR MUST TAKE ALL_THE
NECESSARY PRECAUTIONS IN ORDER TO NOT
DAMAGE THE EXISTING PARGING WALL FINISH WHICH
IS INTENDED TO BE CONSERVED.

B. LENTREPRENEUR DEVRA RETIRER TOUT MATERIAUX
SUSCEPTIBLE DE REDUIRE OU D’EMPECHER LA
BONNE_VENTILATION DE TOIT TEL QUE LES MATERIAUX
ISOLANTS, BLOCAGE DE BOIS 0OU AUTRE}a.

THE GENERAL CONTRACTOR MUST REMOVE ALL THE
ATERIALS LIKELY TO REDUCE OR PREVENT A
ﬁROPER ROOF VENTILATION SUCH AS INSULATING

ATERIALS, WOOD BLOCKING, ETC.

C. L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE D’EXAMINER LES
PLANCHES DU PONTAGE EXISTANT DESTINEES A ETRE
CONSERVEES POUR EVALUER LEUR ETAT. PREVOIR LE
RE—CLOUAGE DE TOUTES LES PLANCHES LOUSSEES.

EHE GENERAL _CONTRACTOR IS RESEONSIBLE TO

XAMINE _ALL THE EXISTING é/OOD LANKS WHICH
ARE _INTENDED TO BE CONSERVED IN ORDER TO
T E THEIR CONDITION. ALL LOOSE PLANKS

NAILED.

D. L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE CONSOLIDER
LE HAUT DES MURS DE MAGCONNERIE DE SORTE A
ASSURER LEUR RIGIDITE CONFORMEMENT AU CODE DE
CONSTRUCTION ET AUX NORMES APPLICABLES

THE GENERAL CONTRACTOR IS _RESPON

SOLIDIFY THE TOP_PORTION OF THE M

WALLS IN ORDER TO INSURE THE o)
TO COMPLY WITH THE CONSTRUCTION CODE AND
OTHER APPLICABLE STANDARDS.

E. SAUF MENTION CONTRAIRE, TOUS LES ELEMENTS
INDIQUES EN ACIER AUX DESSINS DOIVENT ETRE EN
ACIER INOXYDABLE.

UNLESS_INDICATED OTHERWISE, ALL STEEL
FMENTS INDICATED ON DRAWINGS SHOULD BE
ADE OF STAINLESS STEEL.

A
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